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Zmluva o poskytnuti finanénej podpory
KI'adova akcia 1 — Vzdelavacia mobilita jednotliveov

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory

Funded by
the European Union

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Stredna zdravotnicka $kola, Zahradnicka 44. Bratislava
Adresa: Zahradnicka 44, 821 08 Bratislava

Cislo projektu: 2022-1-SK01-KA121-VET-000058836

Typ aktivity:Doprovodna osoba k mobilitim Ziakov

ID Erasmus+ mobility: neuplatiiuje sa

d’alej len "ingtitiicia"”, za u€elom podpisu zmluvy v zastlipeni
Mgr. Jurajom Drobom, MBA, MA, predsedom Bratislavského samospravneho kraja
v zmysle § 4 zdkona &. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom zaujme v zneni
neskorSich predpisov so sidlom
Sabinovska 16, P. 0. BOX 106, 820 05 Bratislava, 1CO: 36063606

na jednej strane, a

Miria Tunova Mgr.

Datum narodenia:

Adresa : I S ——
Telefén = E-mail

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finanéna podpora: ]
Drzitel bankovéhofictn: = o
Nazov banky:

/BIC/SWIFT ¢isto: Ucet/IBAN ¢islo:

dalej len ,,iiéastnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohéch,
ktoré tvoria neoddelitel'na sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Dohoda o mobilite - neuplatiivje sa
Priloha 1I Vseobecné podmienky




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 —PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Organizicia poskytne uastnikovi finanéni podporu na realizaciu mobilitnej aktivity v rdmei programu
Erasmus+ - doprovodna osoba k odbornej stazi ziakov v Madride, Spanielsko.

Utastnik stihlasi s podporou stanovenou v ¢lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v sulade s opisom
uvedenym v Prilohe L.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt’ vyZiadané a odsiihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

23
24

Této zmluva nadobiida platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi za&at’ najskér dia 16.05.2024 a skonéit najneskér dia 18.05.2024. Zatiatok mobility
je defi, kedy musi byt uastnik prvykrét pritomny v prijimajicej organizécii a koniec mobility je def,
kedy musi byt’ uéastnik poslednykrat pritomny v prijimajicej organizicii.

K trvaniu mobility sa priddva 1 defl na cestu a zapoéitavaji sa do koneénej vyiky individudlnej podpory.
Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekro¢it’ 60 dni.

Ziadost o predizenie obdobia pobytu musi byt predloZend v ramei limitu stanoveného v &lanku 2.3. Ak
organizacia prediZenie schvali, musi byt vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1

3.2

33
34

345

3.6

3.7

Vy#ka finanénej podpory sa vypocita na zadklade finandénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+.
Utastnikovi je pridelend finanénd podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 3 dui mobility a 1 defi na
cestu..
Celkova vyska finanénej podpory je 755 EUR.

Organizacia poskytne t¢astnikovi finanént podporu formou vyplatenia sumy grantu uvedenej v ¢lanku
3.3,
Preplatenie nédkladov, ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inklizie musi byt zaloZzené na podpornych
dokumentoch predloZenych ticastnikom.
Finanéna podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie ndkladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Eurdpskej tnie.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanéna podpora je zluditelnd s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré 0castnik ziska pricou mimo svojho Stidia/staze, pokial
vykonava €innosti uvedené v Prilohe 1.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

42

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na ziklade potvrdenia o prichode
anie neskdr ako do zadiatku mobility uvedenom v &lanku 2.2 bude udastnikovi zasland iastka
predfinancovania vo vyske 100 % zo sumy stanovenej v &lanku 3. V pripade, Ze i¢astnik neposkytne
podporné dokumenty na &as podla rozvrhu vysielajucej organmizdcie, moéZe byt neskorfia platba
predfinancovania vynimoéne akceptovand, ak je to opravnene zdovodnené.

Ak je platba uvedend v &lanku 4.1 niZSia ako 100 % z finanénej podpory, podanie zaverecnej spravy
udastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za ziadost’ ucastnika o vyplatenie
doplatku. Organizicia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej
Ciastky od Gdastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

31

52

53

Organizacia je povinna overit’ si, ¢i méa Géastnik uzavreté adekvatne poistenic bud’ tak, Zze zabezpeci
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajiicou organiziciou o tom, Ze tdto zabezpeti poistenie,
alebo poskytne ti¢astnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam

Poistenie mus{ zahffiat' minimélne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za sposobenii §kodu
a potvrdenie o firazovom poisteni.

Za komplexné poistenie je zodpovedny tulastnik, ktory si poistenie zak(pi na zaklade odporucenia
vysielajicej organizacie, alebo poskytne organizicii financie zo svojho grantu na jeho zakipenie.



CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA - neaplikuje sa

6.1 Utastnik musi pred obdobim mobility absolvovat on-line jazykové hodnotenie (OLS) v jazyku
pouzivanom na mobilite (ak je k dispozicii).

6.2 Utastnik sa po ziskani pristupu do OLS jazykového kurzu podla vyberu zSastni kurzu a vytazi z neho
o najviac. USastnik informuje svoju organiziciu, ak neméZe absolvovat on-line kurz, ete pred
vstupom do kurzu,

CLANOK 7 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY) - neaplikuje sa

7.1 Ukastnik je povinny vyplnit' a podat’ zivere¢nil spravu téastnika (prostrednictvom on-line nastroja EU
Survey) po mobilite v zahraniéi, a to najneskéor do 30 kalenddmych dni po prijati v¥zvy na jej vyplnenie.
Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda zdveredni spravu, méze organizicia Ziadat' ¢iastoéné alebo liplné
vratenie zaslanej finanénej podpory.

7.2 Utastnikovi méze byt zaslany dopliiujici dotaznik za (i¢elom podania uplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — OCHRANA UDAJOV
8.1 Prijemca poskytne i¢astnikom prisluiné vyhldsenie o ochrane osobnych tidajov na idely spracovania
ich osobnych tdajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v rdmeci
programu Erasmus+,
https://erasmus-plus ec.europa.en/erasmus-and-data-

CLANOK 9 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

9.1  Zmluva o poskytnuti finandnej podpory sa riadi vnitrodtatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

92 O nezhodich medzi organiziciou a G&astnikom, ktoré sa tykajl interpretdcie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je moZné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sid v sitlade so zakonom.

PODPISY
Za ucastnika: Za in§titaciu;
Strednd zdravotnicka $kola
- - Zahradnicka 44, 821 08 Bratislava
v zastipeni
{
Mgr. Maria Tunova Megr. Juraj Droba, MBA, MA.
vediici pedagogicky zamestnanec predseda Bratislavského samosprivneho

- - kraja ==

V Bratislave dfia . V Bratislave dia



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clinok 1: Zodpovednost za §kody

Kazda zmluvnd strana zbavuje inii zmluvnd stranu akejkol'vek privnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi jej organizicia alebo
zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial' tieto ¥kody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z tmyselného zavinenia ingj
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Nérodné agentira a Eurdpska komisia alebo ich zamesinanci nenest v rdmei tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek
ddvodov zodpovednost’ za §kodu spdsobenii realiziciou mobility. Nésledne sa ndrodn4 agentiira alebo Eurdpska komisia nebudn
zaoberat’ Ziadnou poZiadavkou o nahradu alebo preplatenie $kéd.

Clanok 2: Ukondenie zmluvy

Organizicia méd prévo predCasne ukongit zmluvu bez akychkol'vek dal¥ich pravnych postupov v pripade, ak Gidastnik nesplni
niektoril z povinnosti vyplyvajlicich z tejto zmluvy. Organizicia upozorn{ i¢astnika na neplnenie povinnosti doporuéenym listom. Ak
udastnik nereaguje na ozndmenie v lehote jedného mesiaca odo diia dorugenia listu, organizacia zmluvu ukendi, resp. od zmluvy
odstapi.

V pripade ukondenia zmluvy uéastnikom na zdklade vy$ej moci (,force majeure™), tzn. v désledku vynimoénej nepredvidane;
situdcie alebo udalosti mimo kontroly ¢astnika a ktora nie je ddsledkom chyby &i zanedbania povinnosti z jeho strany, iéastnik ma
pravo minimalne na grant vo vyske, ktora zodpovedd skutoénému trvaniu mobility. Zvy¥na &iastka grantu musi byt vratend.

Clanok 3: Refundécia

Finan¢na podpora alebo jej East” bude vysielajucej organizécii vratend, ak G&astnik nedodrzi podmienky zmluvy.

Ak tcastnik ukonéi zmluvu skér ako je uvedené v zmluve alebo neplini pravidld zmluvy, musi vratif’ &iastku finanéného prispevku,
ktord mu uZ bola vyplatend, pokial' sa z vysielajicou organizéciou nedohodol inak. Takéto skutoZnost’ musi byt’ ozndmena nérodnej
agentiire vysielajicou organizaciou a ndrodnou agentirou akceptovana.

Clanok 4: Ochrana osobnych iidajov

VSetky osobné daje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované v silade s Nariadenim (EC) &. 2018/1725 Eurépskeho parlamentu a
Rady o ochrane jednotlivcovs ohl'adom na spracovanie osobnych Gdajov indtiticiami a orgdnmi Spolodenstiev a o vol'nom pohybe
takychto udajov. Takéto idaje méze narodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat’ vyluéne v stvislosti s realizaciou zmluvy
anaslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat tieto udaje organom zodpovednym za

indpekeiu a audit v stilade s legislativou EU ' (Dvor auditorov alebo Eurépsky tirad pre boj proti podvodom (OLAF).

Ugastnik méZe na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tidajom a opravit informéciu, ktord je netiplna alebo
nespravna. Svoje ziadosti a otizky k spracovavaniu osobnych idajov musi zaslat’ vysielajiicej organizécii a/alebo pristuinej narodne;

agentiire. Svoje ndmietky vodi spracovavaniu osobnych iidajov méZe zaslat’ Eurdpskemu dozornému tiradnikovi pre ochranu tidajov
v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie idajov Eurdpskou komisiou.

Cldnok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizujii poskytmit detailné informdcie vyZziadané Eurdpskou komisiou, ndrodnou agentirou a inymi nimi
poverenymi orginmi za itelom kontroly realizdcie mobility v siilade so zmluvou

Dalgie informécie o ochrane osobnych tidajov: https://erasmus-plus.ec.europa.en/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool



